RESTAURANT

PER PICAR | COMPARTIR - PARA PICAR Y COMPARTIR
FINGER FOOD TO SHARE - POUR GRIGNOTER ET PARTAGER

Amanida de tomaquet amb ceba tendra, ventresca de tonyina i seitons marinats
Ensalada de tomate con cebolla tierna, ventresca de atun i boquerones marinados
Salade de tomates aux oignons nouveaux, ventre de thon et anchois marinés
Tomato salad with spring onion, tuna belly and marinated anchovies

Filets d’anxova Cantabrica “0” amb pa tomaquet (8 lloms)

Filetes de anchoa Cantabirca “0”con tostadas untadas en tomate (8 lomos)
Filets d'anchois cantabriques "0" avec pain avec tomate (8 longes)
Cantabrian anchovy fillets "0" with tomato bread (8 loins)

Espatlla Pernil Ibéric amb pa sucat amb tomaquet
Jamon Ibérico con pan con tomate

Epaule de jambon ibérique avec du pain avec tomate
Shoulder Iberian ham with bread with tomato

Escalivada amb anxoves
Escalibada con anchoas

Légumes rétis aux anchois
Roasted vegetables with anchovies

Musclos al vapor
Mejillones al vapor
Moules a la vapeur
Steamed mussels

Musclos a la marinera
Mejillones a la marinera
Moules avec sauce marinara
Mussels with seafood sauce

Festival de clova al vapor (cloisses, navalles i musclos)

Festival de cdscaras al vapor (almejas, navajas y mejillones)
Festival de la coquille a la vapeur (palourdes, palourdes et moules)
Steamed shell festival (clams, razor clams and mussels)

Calamars a la planxa amb all i julivert
Calamares a la plancha con ajo y perejil
Calamars grillés a I'ail et au persil
Grilled squid with garlic and parsley

Calamars a I’andalusa
Calamares a la andalusa
Calmar andalou
Andalusian squid

Gambeta vermella al all i julivert

Gambita roja salteada ajo y perejil
Crevettes rouges a l'ail et au persil
Red shrimp with garlic and parsley

Pop a la gallega

Pulpo a la gallega

Poulpe a la “Gallega”
“Gallega” spice style Octopus

10% IVA Inclos - 10% IVA incluido - TVA 10% incluse - 10% VAT Included
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14.50 €

14.90 €

19.00 €

14.00 €

12.00 €

14.00 €

17.00 €

17.00 €

13.00 €

20.00 €

23,00 €



Croquetes especials per unitat - Croquetas especiales por unidad (1 ud.) 3,10€
Croquettes spéciales par unité (1 unité) - Special croquettes per unit (1 unit)

Gorgonzola amb nous - Gorgonzola y nueces - Fromage Gorgonzola aux noix - Gorgonzola cheese with walnuts

Ceps i foie - Setas Boletus y foie - Champignons avec foie gras - Mushrooms and foie gras

Rap i gambes - Rape y gambes - De Lotte et de crevettes - Monkfish and prawns

Pollastre i curry - Pollo y curry - Poulet et curry - Chicken and curry

Xorigo, camembert i mel - Chorizo, camembert i miel - Chorizo, camembert et miel - Chorizo, camembert and honey

CARNS - CARNES - VIANDES - MEATS

Filet de vaca a la graella (250 gr.) 23.00 €
Solomillo de vaca a la brasa

Filet de vache grillé

Grilled cow filet

Entrecot de vedella a la graella (330 gr.) 21.00 €
Entrecot de ternera a la brasa

Entecéte de bouef grillé

Grilled beef entrecote

Hamburguesa Atenea de vaca madurada (250 gr.) amb bacé y formatge 20.00 €
Hamburguesa Atenea de vaca madurada (250 gr.) con bacon y queso

Burger Atenea a la vache mature (250 gr.) avec bacon et fromage

Atenea matured cow hamburger (250 gr.) with bacon and cheese

PEIXOS - PESCADOS - POISSONS - FISH

Morro de bacalla a la mouselina d’all i oli 21.50 €
Morro de bacalao a la muselina de ajo y aceite

Morue a I'huile d'ail mouselina

Cod fillet in garlic and oil muslin

Suquet de llom de rap a I’estil tradicional 23.00 €
Suquet de lomo de rape al estilo tradicional

Suquet de longe de lotte de style traditionnel

Monkfish loin suquet in the traditional style

Pota de pop a la graella amb la seva patata 24.00 €
Pata de pulpo a la brasa con su patata

Cuisse de poulpe grille avec sa pomme de terre

Cuisse de poulpe grille with his potato

GUARNICIONS - GUARNICIONES - GARNITURES - GARNISHES

Patates fregides naturals, o verdures naturals rostides, o patates moniato fregides, o patates confitades 3.60 €/ut.
Patatas fritas naturales, o verduras naturales asadas, o patatas boniato fritas, o patatas confitadas

Frites nature, ou légumes nature rétis, ou frites de patates douces, ou pommes de terre confites

Natural fries, or roasted natural vegetables, or sweet potato fries, or confit potatoes

PA - PAN - PAIN - BREAD

Pa sense gluten - Pan sin gluten - Pain sans gluten - Bread without gluten 4.00 €
Pa de coca amb tomaquet - Pan de coca con tomate - Pain de coca a la tomate - Bread “coca” with tomatoes 4.00 €
Servei de pa unitat - Servicio de pan unidad - Service de pain a l'unité - Unit bread service 1.50€

10% IVA Inclos - 10% IVA incluido - TVA 10% incluse - 10% VAT Included
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ARROSSOS - ARROCES - RIZ - RICE

Paella Marinera

Paella Marinera

Paella aux poissons et fruits de mer
Fish and seafood paella

Paella de bolets de temporada a I’estil « Sucarrat »
Paella de setas de temporada al estilo « Sucarrat »

Paella aux champignons de saison dans le style « Sucarrat »

Paella of seasonal mushroom in the "Sucarrat” style

Paella de verdures fresques
Paella de verduras frescas
Paella aux legumes frais
Paella of fresh vegetables

Risotto de pollastres confitat amb poma caramel-litzada
Risotto de pollo confitado con manzana caramelizada
Risotto de poulet confit a la pomme caramélisée

Risotto of candied chicken with caramelized apple

Arros caldos de llamantol
Arroz caldoso de bogavante
Riz au bouillon de homard
Lobster broth rice

VEGANS/VEGETARIANS - VEGANOS/VEGETARIANOS - VEGANS - VEGANS

21.00 €

19.50 €

19.50 €

18.00 €

30.00 €

Amanida verda completa
Ensalada verde completa
Salade verte compléte
Complete green salad

Graellada de verdures de temporada al forn
Parrillada de verduras de temporada en el horno
Légumes grillés saisonnier au four

Seasonal grilled vegetables in the oven

Hamburguesa de quinoa amb verdures planxa
Hamburguesa de quinoa con verduras plancha
Burger de quinoa aux légumes grillés

Quinoa burger with grilled vegetables

Arros melos de ceps i trompetes de la mort
Arroz meloso de ceps y trompetas de la muerte
Riz doux aux vignes et trompettes de la mort
Sweet rice with vines and trumpets of death

11.00 €

14.00 €

15.00 €

18.00 €

Tots els nostres plats poden contenir al-lergens. Si té alguna intolerancia o al-lérgia, si us plau, consulti al nostre personal per a oferir-li el millor servei.
Todos nuestros platos pueden contener alérgenos. Si tiene alguna intolerancia o alergia, por favor, consulte a nuestro personal para ofrecerle el mejor servicio.

Tous nos plats peuvent contenir des allergenes. Si vous avez une intolérance ou une allergie, veuillez consulter notre personnel pour vous offrir le meilleur service.
All our dishes may contain allergens. If you have any intolerance or allergy, please consult our staff to offer you the best service.

10% IVA Inclos - 10% IVA incluido - TVA 10% incluse - 10% VAT Included
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POSTRES - POSTRES - DESSERTS - DESSERTS

Amanida de fruites naturals 6.10 €
Ensalada de frutas naturales

Salade de fruits frais

Fesh fruit salad

Brownie amb gelat de vainilla 7.60 €
Brownie con helado de vainilla
Brownie avec glace a la vanille
Brownie with vanilla ice cream

Coulant de xocolata amb gelat de vainilla (opcié sense gluten) 8.10 €
Coulant de chocolate con helado de vainilla (opcion sin gluten)

Coulant au chocolat avec glace a la vanilla

Chocolate coulant with vanilla ice cream

Pastis Tatin amb gelat de vainilla 7.60 €
Tarta Tatin con helado de vainilla

Gdteau tatin avec glace a la vanille

Tatin cake with vanilla ice cream

Sorbets de citrics o Gelat al gust (1 bola) 2.80€
Sorbetes de citricos o Helado al gusto (1 bola)

Sorbets aux agrumes ou Glaces au godt (1 boule)

Citrus Sorbets or Ice cream to taste (1 ball)

Tots els nostres plats poden contenir al-lergens. Si té alguna intolerancia o al-lérgia, si us plau, consulti al nostre personal per a oferir-li el millor servei.
Todos nuestros platos pueden contener alérgenos. Si tiene alguna intolerancia o alergia, por favor, consulte a nuestro personal para ofrecerle el mejor servicio.
Tous nos plats peuvent contenir des allergenes. Si vous avez une intolérance ou une allergie, veuillez consulter notre personnel pour vous offrir le meilleur service.

All our dishes may contain allergens. If you have any intolerance or allergy, please consult our staff to offer you the best service.

10% IVA Inclos - 10% IVA incluido - TVA 10% incluse - 10% VAT Included
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